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TERMO PARA LIQUIDOS
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Por favor, lea cuidadosamente este manual antes de usar el aparato por primera vez.
Guarde el manual para futuras consultas.



Estimado cliente

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto
THULOS®. Nuestro principal empefio es ofrecer articulos excelentes, manteniendo
los mads estrictos controles de calidad y cumpliendo todas las normativas vigentes de
seguridad, con el objetivo de presentar un producto perfecto y seguro para el uso
doméstico. Lea detenidamente el presente manual de instrucciones y guardelo para
posterior consulta. En caso de entregar el aparato a terceros, entregue también el
presente manual de instrucciones.

Lea detenidamente todas las instrucciones antes de usar el aparato.
uso

El producto esta disefiado para almacenar liquidos no carbonatados. Cualquier otro
uso o modificacién del producto se considera inadecuado y puede provocar lesiones
o daios. El fabricante no asume ninguna responsabilidad por los danos resultantes
de un uso inadecuado. Este producto no estd disefiado para uso comercial.

CONSEJOS DE USO

e Enjuague el producto con agua tibia y un detergente suave antes del uso
inicial o después de un almacenamiento prolongado, y luego Enjuague con
agua fria.

* Precalienta la botella de agua con agua caliente durante unos 5 minutos para
mantener el contenido caliente durante mas tiempo.

e Enfrie previamente la botella de agua con agua fria para mantener el
contenido fresco durante mas tiempo.

e Guarde el producto completamente vacio y limpio con la tapa abierta para
que se seque completamente desde el interior.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Al utilizarlo por primera vez y también en periodos superiores a 3 meses, limpiar el
interior con agua caliente utilizando un detergente suave y aclarar abundantemente.
No sumergirlo. No utilice: estropajos, materiales abrasivos, lejia, ni el lavavajillas. Al
guardarlo, no cierre el tapdn.

e Limpie el producto a mano. NO APTO PARA EL LAVAVAIILLAS

e Limpie el producto después de cada uso con agua tibia y un detergente
suave, y luego enjuague con agua fria.

e Limpie el interior del producto regularmente con una solucién de vinagre o
jugo de limén y agua caliente para eliminar los depdsitos de cal.

e Limpie el interior del producto con un cepillo suave. Los cepillos duros o con
bordes afilados pueden rayar el inserto de la botella de agua.



e Limpie el cuerpo de la botella de agua y la tapa con un pafio hiumedo.

e Use un paio suave que no suelte pelusa para secar.

e Nunca use limpiadores abrasivos, detergentes o lejia para limpiar el
producto.

* No sumerja el producto en agua y nunca lo meta en el lavavaijillas.

ATENCION: No lo use con leche ni alimentos infantiles Idcteos (podrian cortarse).
Recuerde que el liquido del interior puede estar muy caliente y podria provocar
quemaduras en la piel. No lo coloque en el microondas. Mantener fuera del alcance
de los nifios.

NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos
cuando finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro
de reciclaje de aparatos eléctricos y electréonicos domésticos. Este
simbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje le avisa

[ de este aspecto importante. Los materiales utilizados en este
aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de
electrodomeésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion del
medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para obtener
informacién acerca del punto de recogida.

ADVERTENCIAS
iPELIGRO PARA LACTANTES Y NINOS!
A Nunca deje a los nifios desatendidos con el material de embalaje y el

producto. Existe el riesgo de asfixia por el material de embalaje y el
riesgo de quemaduras por liquidos calientes. Los nifios a menudo
subestiman los peligros.

iPELIGRO DE QUEMADURAS!
A Tenga cuidado al verter liquidos calientes. Evite el contacto con la piel.

Pueden producirse lesiones por quemaduras. La botella de agua
también puede calentarse desde el exterior cuando se vierten bebidas
calientes.

Nunca beba Liquidos calientes directamente de la botella de agua.
Llene el producto solo hasta 4 cm por debajo del borde de la botella y
aseglrese de que el tapdn no se sumerja en el contenido. No almacene
productos lacteos ni alimentos para bebés en el producto (debido al
riesgo de crecimiento bacteriano). Nunca coloque el producto sobre
superficies calientes o en un microondas u horno convencional.



iPRECAUCION!
A No llene el producto con liquidos carbonatados o hielo seco. No llene el
producto con bebidas alcohdlicas o liquidos de aceite.

lll iSEGURO PARA ALIMENTOS!
Las propiedades de sabor y olor no se ven afectadas por este producto.

CONDICIONES DE GARANTIA

1. Este aparato estd cubierto contra cualquier defecto de fabrica.

2. El aparato se cambiard siempre y cuando esté dentro del plazo de cambio y
se devuelva con todos sus accesorios y embalaje.

3. La garantia serd valida siempre y cuando el aparato vaya acompanado de su
factura o ticket de compra donde salga reflejado el aparato, o también su
tarjeta de garantia debidamente cumplimentada y sellada.

4. EL APARATO ESTARA EXENTO DE GARANTIA (NO CUBIERTO) CUANDO:

e El aparato tenga seiales de golpes y/o caidas

e El aparato presente signos de mal uso.

e El aparato presente signos de uso excesivo.

e El aparato esté manipulado inadecuadamente.

¢ No tiene documento acreditativo (tarjeta, ticket o factura de compra).
e El aparato no se ha usado segun las instrucciones de uso.

ATENCION

Este dispositivo puede ser sometido a cambios en las especificaciones, caracteristicas
y/o el uso sin notificacion previa al usuario, a fin de continuar mejorando y
desarrollando su tecnologia.
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Please read this manual carefully before using the appliance for the first time. Keep
the manual for future reference.

Dear CustomerWe appreciate the trust placed in us when purchasing this THULOS®
product. Our main commitment is to offer excellent items, maintaining the strictest
quality controls and complying with all current safety regulations, with the aim of
presenting a perfect and safe product for domestic use. Please read this instruction
manual carefully and keep it for later reference. If you hand over the appliance to a
third party, please also hand over this instruction manual.

Read all instructions carefully before using the appliance.
USE

The product is designed to store non-carbonated liquids. Any other use or
modification of the product is considered improper and may result in injury or
damage. The manufacturer assumes no liability for damage resulting from improper
use. This product is not intended for commercial use.

TIPS FOR USE

e Rinse the product with warm water and a mild detergent before initial use or
after prolonged storage, and then rinse with cold water.

* Preheat the water bottle with hot water for about 5 minutes to keep the
contents warm for longer.

* Pre-cool the water bottle with cold water to keep the contents fresh for
longer.

e Store the product completely empty and clean with the lid open to dry
completely from the inside.

CLEANING AND MAINTENANCE

When using it for the first time and also for periods longer than 3 months, clean the
interior with hot water using a mild detergent and rinse thoroughly. Do not
submerge it. Do not use: scouring pads, abrasive materials, bleach, or the
dishwasher. When storing, do not close the cap.

e C(Clean the product by hand. NOT SUITABLE FOR DISHWASHER

e (Clean the product after each use with warm water and a mild detergent, and
then rinse with cold water.

e (Clean the inside of the product regularly with a solution of vinegar or lemon
juice and hot water to remove limescale deposits.

e (Clean the inside of the product with a soft brush. Hard brushes or brushes
with sharp edges can scratch the water bottle insert.



e  Wipe the water bottle body and cap with a damp cloth.

e Use asoft, lint-free cloth to dry.

e Never use abrasive cleaners, detergents, or bleach to clean the product.
e Do not immerse the product in water and never put it in the dishwasher.

CAUTION: Do not use with milk or dairy baby foods (they may be cut). Remember
that the fluid inside can be very hot and could cause skin burns. Do not place in the
microwave. Keep out of reach of children.

ENVIRONMENTAL PROTECTION STANDARDS

WARNINGS

A\
A\

This appliance should not be disposed of with household waste
when its durability ends, but should be offered to a household
electrical and electronic equipment recycling center. This symbol on
the appliance, instruction manual and packaging alerts you to this
important aspect. The materials used in this appliance can be
recycled. By recycling household appliances, you contribute to
promoting environmental protection. Check with your local
authorities for information about the pick-up point.

DANGER FOR INFANTS AND CHILDREN!

Never leave children unattended with packaging material and product.
There is a risk of suffocation from the packaging material and the risk of
burns from hot liquids. Children often underestimate the dangers.

DANGER OF BURNS!

Use caution when pouring hot liquids. Avoid skin contact. Burn injuries
can occur. The water bottle can also be heated from the outside when
hot drinks are poured.

Never drink hot liquids directly from the water bottle. Fill the product
only up to 4 cm below the rim of the bottle and make sure that the cap
does not get submerged in the contents. Do not store dairy products or
baby food in the product (due to the risk of bacterial growth). Never
place the product on hot surfaces or in a microwave or conventional
oven.

PRECAUTION!
Do not fill the product with carbonated liquids or dry ice. Do not fill the
product with alcoholic beverages or oil liquids.



Il roobD sAFE!
The taste and odor properties are not affected by this product.

WARRANTY CONDITIONS

1. This appliance is covered against any factory defects.

2. The device is changed for a new one as long as it is within the change period
and is returned with all accessories and packaging in good condition.

3. The guarantee will be valid as long as the appliance is accompanied by your
invoice or purchase ticket where the exact device and model, or your
warranty card duly completed and sealed, is reflected.

4. THE APPLIANCE WILL BE EXEMPT FROM WARRANTY WHEN:

e The appliance has signs of knocks and / or falls.

e The appliance shows signs of misuse.

e The appliance has signs of overuse.

e The appliance is improperly handled.

e No supporting document. (Card, ticket or invoice).

e The appliance has not been used in accordance with the instructions
for use.
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Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser I'appareil pour la premiere fois.
Conservez le manuel pour référence future.



Cher clientNous apprécions la confiance qui nous est accordée lors de I'achat de ce
produit THULOS®. Notre principal engagement est d'offrir d'excellents articles, en
maintenant les controles de qualité les plus stricts et en respectant toutes les
réglementations de sécurité en vigueur, dans le but de présenter un produit parfait
et sOr pour un usage domestique. Veuillez lire attentivement ce manuel
d'instructions et le conserver pour référence ultérieure. Si vous confiez I'appareil a
un tiers, veuillez également remettre ce manuel d'instructions.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser I'appareil.
UTILISER

Le produit est congu pour stocker des liquides non gazeux. Toute autre utilisation ou
modification du produit est considérée comme inappropriée et peut entrainer des
blessures ou des dommages. Le fabricant n'assume aucune responsabilité pour les
dommages résultant d'une mauvaise utilisation. Ce produit n'est pas destiné a un
usage commercial.

CONSEILS D'UTILISATION

e Rincez le produit a I'eau tiede et avec un détergent doux avant la premiére
utilisation ou aprés un stockage prolongé, puis rincez a I'eau froide.

* Préchauffez la bouteille d'eau avec de |'eau chaude pendant environ 5
minutes pour garder le contenu au chaud plus longtemps.

e Pré-refroidissez la bouteille d'eau avec de |'eau froide pour garder le contenu
frais plus longtemps.

e Conservez le produit completement vide et nettoyez-le avec le couvercle
ouvert pour sécher completement de l'intérieur.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Lors de la premiere utilisation et également pour des périodes de plus de 3 mois,
nettoyez l'intérieur a I'eau chaude avec un détergent doux et rincez abondamment.
Ne le submergez pas. N'utilisez pas : tampons a récurer, matériaux abrasifs, eau de
Javel ou lave-vaisselle. Lors du stockage, ne fermez pas le bouchon.

* Nettoyez le produit a la main. NE CONVIENT PAS AU LAVE-VAISSELLE

e Nettoyez le produit aprés chaque utilisation avec de I'eau tiede et un
détergent doux, puis rincez a I'eau froide.

e Nettoyez régulierement l'intérieur du produit avec une solution de vinaigre
ou de jus de citron et d'eau chaude pour éliminer les dépdts de calcaire.

e Nettoyez l'intérieur du produit avec une brosse douce. Les brosses dures ou
les brosses a bords tranchants peuvent rayer l'insert de la bouteille d'eau.

e Essuyez le corps et le capuchon de la bouteille d'eau avec adamp chiffon.



e Utilisez un chiffon doux et non pelucheux pour sécher.

e N'utilisez jamais de nettoyants abrasifs, de détergents ou d'eau de Javel pour
nettoyer le produit.

e Ne plongez pas le produit dans |'eau et ne le mettez jamais au lave-vaisselle.

ATTENTION : Ne pas utiliser avec du lait ou des aliments pour bébés laitiers (ils
peuvent étre coupés). N'oubliez pas que le liquide a l'intérieur peut étre trés chaud et
provoquer des brilures cutanées. Ne pas placer au micro-ondes. Tenir hors de portée
des enfants.

NORMES DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres a la fin
de sa durée de vie, mais doit étre proposé a un centre de recyclage
d'équipements électroménagers et électroniques. Ce symbole sur
I'appareil, le manuel d'instructions et I'emballage vous avertit de cet

[ aspect important. Les matériaux utilisés dans cet appareil peuvent
étre recyclés. En recyclant les appareils électroménagers, vous
contribuez a promouvoir la protection de I'environnement.
Renseignez-vous aupres de vos autorités locales pour plus
d'informations sur le point de prise en charge.

AVERTISSEMENTS
DANGER POUR LES NOURRISSONS ET LES ENFANTS !
A Ne laissez jamais les enfants sans surveillance avec le matériel

d'emballage et le produit. Il existe un risque d'étouffement par le
matériau d'emballage et un risque de brilures par des liquides chauds.
Les enfants sous-estiment souvent les dangers.

DANGER DE BRULURES !
A Soyez prudent lorsque vous versez des liquides chauds. Evitez tout

contact avec la peau. Des brilures peuvent survenir. La bouteille d'eau
peut également étre chauffée de I'extérieur lorsque des boissons
chaudes sont versées.

Ne buvez jamais de liquides chauds directement de la bouteille d'eau.
Remplissez le produit jusqu'a 4 cm sous le bord de la bouteille et
assurez-vous que le bouchon ne soit pas immergé dans le contenu. Ne
conservez pas de produits laitiers ou d'aliments pour bébés dans le
produit (en raison du risque de croissance bactérienne). Ne placez
jamais le produit sur des surfaces chaudes ou dans un four a micro-
ondes ou conventionnel.



PRECAUTION!

Ne remplissez pas le produit avec des liquides gazeux ou de la glace
séche. Ne remplissez pas le produit de boissons alcoolisées ou de
liquides huileux.

SANS DANGER POUR LES ALIMENTS !
Les propriétés gustatives et olfactives ne sont pas affectées par ce
produit.

CONDITIONS DE GARANTIE

1. Cet appareil est couvert contre tout défaut de fabrication.

2. L'appareil sera échangé a condition qu'il soit dans la période d'échange et
qu'il soit retourné avec tous ses accessoires et emballage.

3. La garantie sera valable tant que |'appareil sera accompagné de votre facture
ou recu d'achat faisant apparaitre I'appareil, ou encore de votre carte de
garantie dOment complétée et scellée.

4. L'APPAREIL SERA EXEMPT DE GARANTIE (NON COUVERT) QUAND

L'appareil présente des signes de coups et/ou de chutes.

L'appareil montre des signes de mauvaise utilisation.

L'appareil montre des signes d'utilisation excessive.

L'appareil est mal manipulé.

Vous ne disposez pas de justificatif (carte, ticket ou facture d'achat).
L'appareil n'a pas été utilisé conformément aux instructions d'utilisation.

ATTENTION

Cet appareil peut étre sujet a des modifications de spécifications, de fonctionnalités
et/ou d'utilisation sans préavis a l'utilisateur, afin de continuer a améliorer et a
développer sa technologie.
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Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare I'apparecchio
per la prima volta. Conservare il manuale per future consultazioni.



Gentile ClienteApprezziamo la fiducia riposta in noi al momento dell'acquisto di
qguesto prodotto THULOS®. Il nostro impegno principale € quello di offrire articoli
eccellenti, mantenendo i piu severi controlli di qualita e rispettando tutte le
normative vigenti in materia di sicurezza, con |'obiettivo di presentare un prodotto
perfetto e sicuro per I'uso domestico. Si prega di leggere attentamente questo
manuale di istruzioni e di conservarlo per riferimento futuro. Se si cede I'apparecchio
a terzi, si prega di consegnare anche questo manuale di istruzioni.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio.
USARE

Il prodotto e progettato per conservare liquidi non gassati. Qualsiasi altro uso o
modifica del prodotto & considerato improprio e puo causare lesioni o danni. Il
produttore non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da un uso
improprio. Questo prodotto non & destinato all'uso commerciale.

CONSIGLI PER L'USO

e Sciacquare il prodotto con acqua tiepida e un detergente delicato prima
dell'uso iniziale o dopo una conservazione prolungata, quindi risciacquare
con acqua fredda.

e Preriscalda la bottiglia d'acqua con acqua calda per circa 5 minuti per
mantenere il contenuto caldo pil a lungo.

e Pre-raffreddare la bottiglia d'acqua con acqua fredda per mantenere il
contenuto fresco piu a lungo.

e Conservare il prodotto completamente vuoto e pulito con il coperchio aperto
per farlo asciugare completamente dall'interno.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Al primo utilizzo e anche per periodi superiori a 3 mesi, pulire I'interno con acqua
calda utilizzando un detergente delicato e risciacquare abbondantemente. Non
immergerlo. Non utilizzare: spugne abrasive, materiali abrasivi, candeggina o
lavastoviglie. Durante la conservazione, non chiudere il tappo.

e Pulireil prodotto a mano. NAO ADEQUADO PARA A MAQUINA DE LAVAR
LOUCA

e Pulire il prodotto dopo ogni utilizzo con acqua tiepida e un detergente
delicato, quindi risciacquare con acqua fredda.

e Pulire regolarmente l'interno del prodotto con una soluzione di aceto o
succo di limone e acqua calda per rimuovere i depositi di calcare.

e Pulire l'interno del prodotto con una spazzola morbida. Spazzole dure o
spazzole con spigoli vivi possono graffiare I'inserto della bottiglia d'acqua.



e Pulireil corpo e il tappo della bottiglia d'acqua con un panno umido.

e Usa un panno morbido e privo di lanugine per asciugare.

e Non utilizzare mai detergenti abrasivi, detergenti o candeggina per pulire il
prodotto.

e Nonimmergere il prodotto in acqua e non metterlo mai in lavastoviglie.

ATTENZIONE: Non utilizzare con latte o latticini (potrebbero essere tagliati). Ricorda
che il liquido all'interno puo essere molto caldo e potrebbe causare ustioni alla pelle.
Non mettere nel microonde. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

NORME DI PROTEZIONE AMBIENTALE

Questo apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici
al termine della sua durata, ma deve essere offerto a un centro di
riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche domestiche.
Questo simbolo sull'apparecchio, sul manuale di istruzioni e sulla

[ confezione avverte di questo aspetto importante. | materiali utilizzati
in questo apparecchio possono essere riciclati. Riciclando gli
elettrodomestici, contribuisci a promuovere la protezione
dell'ambiente. Rivolgiti alle autorita locali per informazioni sul punto
di ritiro.

AVVERTENZE
PERICOLO PER NEONATI E BAMBINI!

A Non lasciare mai i bambini incustoditi con il materiale di imballaggio e il
prodotto. Esiste il rischio di soffocamento dal materiale di imballaggio e
il rischio di ustioni da liquidi caldi. | bambini spesso sottovalutano i
pericoli.

PERICOLO DI USTIONI!
A Prestare attenzione quando si versano liquidi caldi. Evitare il contatto

con la pelle. Possono verificarsi ustioni. La borraccia pud anche essere
riscaldata dall'esterno quando vengono versate bevande calde.

Non bere mai liquidi caldi direttamente dalla borraccia. Riempire il
prodotto solo fino a 4 cm sotto il bordo del flacone e assicurarsi che il
tappo non venga immerso nel contenuto. Non conservare latticini o
alimenti per bambini nel prodotto (a causa del rischio di crescita
batterica). Non posizionare mai il prodotto su superfici calde o in un
forno a microonde o convenzionale.



PRECAUZIONE!
Non riempire il prodotto con liquidi gassati o ghiaccio secco. Non
riempire il prodotto con bevande alcoliche o liquidi oleosi.

SICURO PER GLI ALIMENTI!
Le proprieta gustative e odorose non sono influenzate da questo
prodotto.

CONDIZIONI DI GARANZIA

1. Questo dispositivo & coperto da eventuali difetti di fabbricazione.

2. Il dispositivo verra sostituito purché rientri nel periodo di cambio e venga
restituito con tutti i suoi accessori e imballaggi.

3. La garanzia sara valida finché I'apparecchio sara accompagnato dalla fattura o
ricevuta d'acquisto che attesti I'apparecchio, oppure anche dal certificato di
garanzia debitamente compilato e sigillato.

4. 1L DISPOSITIVO SARA ESENTE DA GARANZIA (NON COPERTO) QUANDO:

ATTENZIONE

Il dispositivo presenta segni di urti e/o cadute.

Il dispositivo mostra segni di uso improprio.

Il dispositivo mostra segni di utilizzo eccessivo.

Il dispositivo viene maneggiato in modo improprio.

Non hai un documento giustificativo (carta, biglietto o fattura di
acquisto).

L'apparecchio non é stato utilizzato secondo le istruzioni per l'uso.

Questo dispositivo puo essere soggetto a modifiche nelle specifiche, nelle
caratteristiche e/o nell'utilizzo senza preavviso all'utente, al fine di continuare a
migliorarne e svilupparne la tecnologia.
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Leia atentamente este manual antes de utilizar o aparelho pela primeira vez. Guarde
o manual para referéncia futura.



Caro clienteNds apreciamos a confianca depositada em nds ao comprar este produto
THULOS®. Nosso principal compromisso é oferecer itens de exceléncia, mantendo os
mais rigorosos controles de qualidade e cumprindo todas as normas de seguranca
vigentes, com o objetivo de apresentar um produto perfeito e seguro para uso
doméstico. Por favor, leia este manual de instrucdes cuidadosamente e guarde-o
para referéncia posterior. Se entregar o aparelho a terceiros, entregue também este
manual de instrucgdes.

Leia atentamente todas as instrucGes antes de utilizar o aparelho.
UTILIZACAO

O produto é projetado para armazenar liquidos ndo carbonatados. Qualquer outro
uso ou modificacdo do produto é considerado imprdprio e pode resultar em lesdes
ou danos. O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por danos resultantes
de uma utilizacdo indevida. Este produto ndo se destina a uso comercial.

DICAS DE USO

e Enxaguar o produto com dgua morna e detergente neutro antes do uso
inicial ou apds armazenamento prolongado e, em seguida, enxaguar com
agua fria.

e Pré-aqueca a garrafa de agua com agua quente por cerca de 5 minutos para
manter o contelddo quente por mais tempo.

e Pré-resfrie a garrafa de dgua com agua fria para manter o conteudo fresco
por mais tempo.

e Guarde o produto completamente vazio e limpo com a tampa aberta para
secar completamente a partir do interior.

LIMPEZA E MANUTENGAO

Ao usa-lo pela primeira vez e também por periodos superiores a 3 meses, limpe o
interior com dgua quente usando um detergente suave e enxague bem. Nao a
submerja. N3o utilize: esfregbes, materiais abrasivos, lixivia ou maquina de lavar
louca. Quando armazenar, ndo feche a tampa.

e Limpe o produto a mao. NON ADATTO ALLA LAVASTOVIGLIE

e Limpe o produto apds cada utilizagdo com dgua morna e um detergente
suave e, em seguida, lave com 4gua fria.

e Limpe ointerior do produto regularmente com uma solugao de vinagre ou
sumo de limdo e agua quente para remover depdsitos de calcario.

e Limpe ointerior do produto com uma escova macia. Escovas duras ou
escovas com bordas afiadas podem riscar o inserto da garrafa de dgua.

e Limpe o corpo e a tampa da garrafa de 4gua com um pano humido.



e Use um pano macio e sem fiapos para secar.

e Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos, detergentes ou lixivia para
limpar o produto.

e N&o mergulhe o produto em agua e nunca o coloque na mdaquina de lavar
loica.

CUIDADO: Ndo utilize com leite ou alimentos ldcteos para bebés (podem ser
cortados). Lembre-se que o liquido no seu interior pode estar muito quente e pode
causar queimaduras na pele. Ndo colocar no micro-ondas. Manter fora do alcance
das criancgas.

NORMAS DE PROTECAO AMBIENTAL

Este aparelho ndo deve ser eliminado com residuos domésticos
guando a sua durabilidade terminar, mas deve ser oferecido a um
centro de reciclagem de equipamentos elétricos e eletrdnicos
domeésticos. Este simbolo no aparelho, no manual de instrucdes e na

. embalagem alerta-o para este aspeto importante. Os materiais
utilizados neste aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar
eletrodomeésticos, contribui para promover a protecdao ambiental.
Consulte as autoridades locais para obter informacgdes sobre o ponto
de recolha.

ADVERTENCIAS
PERIGO PARA BEBES E CRIANCAS!

A Nunca deixe as criangas sozinhas com material de embalagem e
produto. Existe um risco de asfixia por parte do material de embalagem
e o risco de queimaduras provocadas por liquidos quentes. As criancas
muitas vezes subestimam os perigos.

PERIGO DE QUEIMADURAS!
A Tenha cuidado ao derramar liquidos quentes. Evite o contacto com a

pele. Podem ocorrer queimaduras. A garrafa de dgua também pode ser
aquecida do lado de fora quando bebidas quentes sdo derramadas.

Nunca beba liquidos quentes diretamente da garrafa de dgua. Encha o
produto apenas até 4 cm abaixo da borda do frasco e certifique-se de
gue a tampa ndo fica submersa no conteddo. Ndo armazene produtos
lacteos ou alimentos para bebés no produto (devido ao risco de
crescimento bacteriano). Nunca coloque o produto em superficies
guentes, micro-ondas ou forno convencional.



PRECAUCAO!
N3do encha o produto com liquidos gaseificados ou gelo seco. Ndo encha
o produto com bebidas alcodlicas ou liquidos de éleo.

ALIMENTOS SEGUROS!
As propriedades de sabor e odor nao sao afetadas por este produto.



